| VAT reg.no.: DE143760280

il

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

LuK GmbH & Co. KG LuK Bithl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Gieorg-Schaeffler-Str. 25 77815 Biihl

Magna PT S p A 2 Nota desiinataro/ Recelving Notas 3 hl:l;' Itlm\lfla’ Mot N
s, ' ellevary Nole No.
V Dei Clelamini 4
I-70026 MODUGNO BA & Porto / Frelght 7 Consegna/ Defigvery 35443841
i 4 [ata spedizione/
Plant code: 100 Franco/ Assegnato!  Famovial  Confere Shipging Cate
Fraa ot Free Rall Carrar
Portel JR—" 07.12.2018
Fraight Other Vahicle Fatura/involca
Exprose ‘é?::,:{;ﬂ[g’;”"" BNrNe,
gl?:i:ft?:r‘ "NDc;.BI VAT ragna: Incoterms o 2 Data/Date az UZ 5 %%
91002566 {T04886850728 FCA 80HL
11 Ordine d'acqulsto nJ/Qrcar No. 10 Va.it. / 15 Dat aggluntivi 12 Ns.reparto/ 13 Tel. 14 Nr. destnataric/ 16 Nr. d'ordine/
‘Your Reference Additional Data Qur Department Recelver No, Order No,
650003695201 412 AGKBHL-P31L +4972230415971 24466 216540
Nikolal Neumann
1251;'3.5!:3%3?8” Schweitzer GmbH + Co. / E?ancol e Pesa m;;’: l: a;:m
Autocarro/ Standard e oroes =9
Nore? X ottt 820,8 kg
o/
& g 1xTBA-501480, 1xTBA-501482, 5x TBA-501481 g . e o l% 0 2,10 82 Z
11806669 14248
25
Incirizzo dl
=3 SogL333
<hring o % l
&7 Pos. 28 Cod.artdestinatario / 29 Dascrlzlons / Cod.art. / Imball
Recelver Pat No, Deseription f Part No. / Pack 30 Quantitas 31 Unha 40 Destnatario f Receiver
Quantity mss, / Q] Gy +-
Qty Unit
10 2500189010 L-020M0-0G20-18 DC drv#S 54
Doppia friziocne
229436919-0000-10
il Y
Carlco / Balch Carico / BatchQuantita earico/ Quantty Ursprungsland / hfsuﬁnro'ﬂi?na suibs ”:"‘ E\\B AG E L s.r.l
550003695201 0029200491 54 PZ Germanl CETTAZICHE MERCE
Quantita dichrarata: S L‘
Quantita efiettiva:
Tipo ImHab\agio:
Quantit, it t
Confar b schede]d'imbplio: @
Lista imballi e dimensioni Data co Wfi2 18
Firma
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Descript# Nr ,Kanban
netto lordo |
1 227555820 B20,8KG  899,3KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 229436919-0000-10 Quantity: 84 PZ
Gestione bhenil in prestito .
1 P-26-TBA-501480 Palette 1200X1000X150 TBA-501480
1 P-38-TBA-501482 Deckel --GETRA-1200X1000 TBA-501482
g P-33-TBAS01481 Farmtell 1195X995X140 TBA-501481

»

Qualora nelle posizioni non sianc riportate altre indicazioni,

i prodotti non sono

soggetti ad alcoun obbkligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o

degli Stati Uniti.
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LuK GmbH & Co. KG

Industriestrage 3, 77815 Bihl, Telaton +49 7223 941-D, Telefax 449 7223 26350, Intamat www.luk.com, Sitz: Biihl, Registergericht: AQ Mannhelm HRA 210332;

Persdnlich hattenda Gesellschatierin: Schaeifier Bahl Verwaltuings GmbH, Sitz: BChI, Registergericht: AQ Manphelm HAB 211135, Geschaftsilhrer: Stefan Baugmels, Michast Sading, Matthias Zink;
Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ §62 800 53, Konto B 951 500 G0, Wahrung EURD, BIC DRESDEFFG62, IBAN DE48 6628 0053 0895 1500 00; Commerzbank Bader-Baden, BLZ 662 400 02, Konto 1129
600 00, Wihnring USD, BIC COBADEFFEG2, IBAN DETT 6624 0002 0112 9600 04, Ust-loNr. DE 143 760 280
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3 . SCHAEFFLER

ARIDNRNAY ek

Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Dslivery note no.: 35443841 Datum/Date: 07.12.2018
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LuK GmbH & Co. KG

IrdustziestraBe 3, 77815 BONI, Telefon +49 7223 941-0, Telefax +49 7223 26950, Imteme www.luk.com, Sz Bubl, Reglstargesdcht: AQ Manshelm HRA 210832;

Parsdnlich haltende Gesellschaferin: Schaeffier Bohl Verwaltungs GmbH, Sitz: Beh), Reglstergerich; AG Mannhalm HAB 211135, Geschiftsilhrer: Stefan Bauerels, Michasl Sading, Matthias Zink;
Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 B) 53, Konto B 951 500 00, Wahrung EURD, BIC DRESDEFFGER, IBAN DE45 6626 0053 0895 1500 00; Gommerzbank Bader-Baden, BLZ 662 40002, Konto 1129
600 00, Wahrung UISD, BIC COBADEFFE62, IBAN DETT 6624 0002 0112 9500 00, Ust-loNr, DE 143 760 280 '



b .

nr. Fomitore9 1002566

-I Fornitore ({Nome, Indirzzo, Paese)
Nr. Famitore

Trasporiators {Nome, Indirizzo, Passe)
LK Gmb]I'-I & Co. KG
LuK Biihl Hauptwerk Versand 1
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE c M R

INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Pagina 1 / 1
11806669

Diese Befbrderung unterllegt trotz

einer gegenteiligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkommens

gber den Befdrdenungsverirag im
intemationalen StrafSengGterverkehr (CMA).

DE-77815 Bihl
Destinatarlo (Nome, Indirizzo, Paeseg

2 Consignee (Name, Address, Country
Magna PT S.p.A.

V Del Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

Carl-Benz-Str.
DE-71634 Ludwigsburg

Trasportatore (Nome, Indirizzo, Paese)
Carrier {Name, Address, Geuniry)

16

Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
22

Luogo di consegna dslla merce
Luogo di consegna della merce

3

Ort/Area Modugno 14248
Land/Paese .
Ttalia .
4 Luogo e data di riflro merce -
Place and Date of Acceptance of Goods

Qri/Area Biih1

Land/Paese .
Germania

Daabae  10.12.2018

Traspertatére successivo (Nome, Indrizza, Pagse)
Successive Carriers {Name, Address, Counley)

17

Documentl allegati
Documents Enclosed -+

5

Riserva di trasporto
Reservalions of Carriers

18

6 Mote particolard Poslzione del collo 8 Tipo dimballaggio Descrizions merce 1 Numero 1 Peso lordo (kg 1 Volume (m?
Mark and Nos Nr. del celti Type of Packaging Descripticn of Goods g}aﬂs“a Gross Welg| tzkg) Volume m‘;
atls
avtomotive 87089%3%0
35443840 9 TBA-501480 parts 8540,10 8,208
35443841 1 TBA-501480 899,30 0,912
35443842 16 PBX 13092,80 14,400
Totale: 26 Imballe 22532,20 23,520
Bezs,  Nr. eficheite Hazard Numero UN Gruppo 1 Ia carico di: Fornitore Valuta Destinatario
Nr.9 Hazard Label No, Number UN dimballaggio To Be Pald By: [Traspartatare Cuirency Consfgnes
Descr, Packaging Greup  Condizloni di trasporto
No.9 [fran tion I¢
Riduzions

1 Istruzionl del mittente Edoganall e altre formalit : edy =

Istruzloni del mittenta {doganall e alire formalita) Sgb{“{alﬁ
SA/BHL-PLL0OL i.A. Marcel Stern . e
TEL: +49 7223 941-1325 FAX: +497223041-3459 gg? c?gg‘;lgafe frﬁ/:;&f I s RG] R
14 Bmbose = Vili dei L\ﬁlamm;, aic- 70826 Modugno (BA)

Pagamento condizoni di frasperto
Payment of Freight Charges

15

Accordi speciali
Special egreements

20

FCA BUHL 11 DIC 2618
271 Betel  pany & 10.12.2018 24:] : Data

nosfeeya di

22 23

LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schasfiler-Str. 25
77815 Bahl

Firma e stampa del {ornitore
Signalure and Stamp of Sender

-

Firma e stampa def traspartatore
Slgnatura and Slamp of Carrer

bl - -5
WEnaegmantiia

Firma e stampa del cliente
Signaturs and Stamp of Consignee

Dail utllizzati per eterminare Ja distanza
25 Calcolo distanza Palett Fornitore - Paletts Sender Palett Cliente - Paletts Consignee
daffrom afto ke
Tipo umere No Cambio | Tipo NUmero No Exchang
Cambio Exchange

Euro Pallet Euro Pallet
Citterbox Gitferbox
Singolo Pallef Single Pallet

26 Contratto Partner del trasportatore _
Conferma ricevimento/Data/Firma Cenferma auflsta’/Date/Flrma

27 [Farga [Carico netto in
a.
km
Rimorchlo

Used app. No.

0 National 0 Bilateral O EG O CEMT




